Need advice? Can’t decide?

We're here to help, just call:

0131 660 6333

U AR AN A

Best online prices for log cabins guaranteed

We believe our products are of the highest standard and that our prices cannot be matched on a like for like
basis. If you find a GardenLife cabin on any other website for a lower price we'll match that price!

5 year warranty on all timber buildings

GardenlLife log cabins come with a full five year warranty that guarantees replacement of any component parts
if they are found to be defective.

Completely free shipping to UK mainland

If you live on the UK mainland and order a log cabin or timber garden building from our site it will be delivered
completely free of charge!

£50 cashback & £100 off for friends & family

Purchase any GardenlLife log cabin or timber building and claim £50 each time you refer friends and family!
There's no limit to how much you could earn and each person you refer gets £100 off their purchase!

On site construction available on request

Worried about building your log cabin? Don't be, GardenLife provide an on site construction service throughout
much of the UK. Let our trained professionals take the strain and call for a quote.



Installation manual

Montageanleitung e Notice de montage e Istruzioni per il montaggio e Manual de montaje

Pavilion PAV28-5830

Pavillon e Pavillon e Padiglione e Pabellon

Width 577 x Depth 300 cm

Breite/Tiefe o Largeur/Profondeur e Lunghezza/Profondita @ Ancho/Profundidad

Log thickness 28 mm
Bohlenstérke e Epaisseur des murs e Spessore delle pareti ® Grosor de pared

The producer shall have the right to make technical changes to the product ¢ Technische Anderungen
vorbehalten e Le producteur réserve le droit d’effectuer des modifications techniques au produit e Il produttore
mantiene il diritto di apportare modifiche tecniche al prodotto e Reservado el derecho a modificaciones técnicas



Installation manual - English

Garden house painting and maintenance

Wood is a natural material, growing and adapting depending on weather conditions. Large and small
cracks, colour tone differences and changes, as well as a changing structure of wood are not errors,
but a result of wood growing and a peculiarity of wood as a natural material.

Unprocessed wood (except for foundation joists) becomes greyish after having been left untouched for
a while, and can be turn blue and become mouldy. To protect the wooden details of your garden
house, you must immediately process them with a wood preservative.

We recommend that you cover the floor boards in advance with a colourless wood impregnation
agent, especially the bottom sides of the boards, to which you will no longer have access when the
house is assembled. Only this will prevent moisture penetration.

We definitely recommend that you also process the doors and windows with a wood impregnation
agent, and do that namely both inside and outside! Otherwise the doors and windows can become
twisted.

After the house assembly is completed, we recommend for the conclusive finishing a weather
protection paint that will protect wood from moisture and UV radiation.

When painting, use high quality tools and paints, follow the paint application manual and
manufacturer’'s safety and usage instructions. Never paint a surface in strong sunlight or rainy
weather. Consult a specialist regarding paints suitable for unprocessed softwood and follow the paint
manufacturer’s instructions.

Having been properly painted, your garden house’s lifetime will increase substantially. We recommend
that you inspect the house thoroughly once every six months.

2 Preparation for assembly

Tools and preparation of components

To assemble the garden house, you will need the following tools:

=
et Y assembly aid ladder

g water-level ¢ screwdriver
y knife % . %
measuring tape

2 drill

ADVICE: To avoid splinters, we recommend that you wear the corresponding protective gloves during
the assembly process.

We wish you total success with the garden house installation and
much joy with this house for many years to come!




Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCL ATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION ocs | Profile | Lengfh
"PAV28-5830" T00351 (mm) (mm)
100 2744 100
001 al D 2| 28xtL | 3000
100 2744 100
002 i D 2 | 281k | 3000
100 1606
003 & ) 6 | 28k | 1734
100 1606
004a : 1| 28 | 1734
1606 100
004b ; 1| 28xme | 173
254 100
005 39 | 28x11L | 382
006 —D 1| 28xtL | 382
100 1606
007a 1| 8¢t | 173
1606 100
007h : 1| 28xme | 1734
100 2744 100
0083 i = = 1| 28x116 | 3000
100 2744 100
008b = = D 1| 28xm | 3000
190 27k4 190
009 - - 1| 281 | 3180
0163 o 1| 28x57 270
016b = 1| 28x57 270
017 = 7 2816 | 270
018 O 17 28x16 | 270
0193 - = 1| 28x11L | 1990
019 = ) 1| 28x11L | 1990
62100
020 = 1| 28x57 190
100 2744 2744 100
021 = ! = 1| 2857 | 5112
100 2744 2744 100
022 i i D | 21| 281k | 5772
100 2744 2744 100
023 = : - 2| 28x51 | 51712
1606 100
024a = = 1| 28x57 | 1734
1606 100
024b o = 1| 2857 | 1734
1606 100
025 s D 6 | 28k | 1734
=] - |Object name "PAV28-5830" T00351 Page 1/6




Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
"PAV28-5830" T00351 (mm) (mm)
026 c—] 11 28x114 382
055
014
2 013
W2-1 e 012 1
01
010
3069
Beam- Balken- Poufre- Trave- Viga
BM1 | 1 Lbx140 2740
Fave edging- Dachrandbreff- Madrier en bordure du foif- Tavola bordo Teffo- Tabla de valadize
Eat1 ] Vi 19x120 3630
Eave edging- Dachrandbrett- Madrier en bordure du foif- Tavela borde feffo- Tabla de valadize
Eak3 ] Vi 19x120 3225
Fave edging- Dachrandbreff- Madrier en bordure du foif- 1avola Bordo Teffo- Tabla de valadize
EaE? ] 2 19x120 2400
Post- Pfosten- Poteau- Montante- Poste
Pst3 — ] 1 90x90 2140
Post- Pfosten- Poteau- Montante- Poste
Pst2 A — 1 70x70 750
Post- Pfosten- Poteau- Montante- Poste
Pst1 | S—crd 1 70x70 750
Raffer- Sparre- Chevren- Trave- (abrio
RoR3 P ] L L4x95 2298
Rafter- Sparre- Chevron- Trave- (abrio
RoRkL — 8 | Lhx95 | 1763
Raffer- Sparre- Chevren- Trave- Cabrio
RoR?2 — i Lhx95 1258
Raffer- Sparre- Chevron- Trave- Cabrio
RoR1 — L] Lhx9s | 1258
Support brace- Stufzleiste- Baguefte de supporf- Listello di supporfo- Listan de soporfe
SP2 = = = 1 120x28 2200
Support brace- Stifzleiste- Bagueffe de support- Listello di supporfo- Liston de soporfe
SP1 ~——— 7 2 L4x95 780
U-profile board- U-Profilleisfe- BaguefTe profilee en U- Listello profilo ad U- Liston de perfil U
U-profile board- U-Profilleiste- BaguefTe profilee en U- Listello profilo ad U- Lisfon de perfil U
U-profile board- U-Profilleiste- BaguefTe profilée en U- LisTello profilo ad U- Lisfan de perfil U
UP1 | — L L4xB8 878
U-profile board- U-Profilleiste- BaguefTe profilee en U- Listello profilo ad U- Lisfon de perfil U
UP2 | — 12 LLx88 578
U-profile board- U-Profilleisfe- BaguefFe profilee en U- Listello profilo ad U- Lisfon de perfil U
UPL c = 1 25x55 2010
Purlin- Dachpfette- Arbaléfrier- Arcareccio- Correa
PRI | g ¢ B B 5 1] L4x120 | 2903
Side slat - Randleiste - Baguette en berdure -
SiS5-1 Vi 28x45 1516
7| Listello bordo 5 = "
SHBI1 Storm brace- Sturmleiste- Protection confre le ; 25445 2200
- X
vent- Antivento- Protector contra tormentas
] © |Object name “PAV28-5830" T00351 Page 2/6




Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCL ATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION pes | Profile Length
"PAV28-5830" T00351 (mm) (mm)
RB11 Roof board- Dachb.re’rf— Madrier du foif- Tavola e e/ | 2 89516 4631
tetto- Tabla de tejado
RB12 Roof board- Dachbreﬂ— Madrier du toif- Tavola = s | o 8916 4467
tetto- Tabla de fejado
RB13 Roof board- Dachbre’rf— Madrier du toif- Tavola - e/ | 2 89516 430
tetto- Tabla de tejado
RBI-L Roof board- Dachbre’rf— Madrier du foif- Tavola e e/ | 2 89516 m
tetto- Tabla de fejado
Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- T
Rpqg | Roof board-Dac |.*e adrier du foif- Tavola = g | o 89516 3977
tetto- Tabla de tejado
RB1G Roof board- Dachb.re’rf— Madrier du foif- Tavola e W8e/us | 2 89516 3813
tetto- Tabla de tejado
RBIT Roof board- Dachbre’rf— Madrier du teif- Tavela - s | o 8916 3649
tetto- Tabla de tejado
RB1-G Roof board- Dachbreﬂ— Madrier du foif- Tavola e W8/ | 2 89516 3186
tetto- Tabla de tejado
RB1 Roof board- Dachbre’rf— Madrier du foif- Tavola - w8e/u | 2 89516 3322
tetto- Tabla de tejado
RB1-10 Roof board- Dachbre’rf- Madrier du foif- Tavola - e/ | 2 89516 3159
tetto- Tabla de tejado
RB11 Roof board- Dachb.re’rf— Madrier du foif- Tavola = w8e/ue | 2 89516 2905
tetto- Tabla de fejado
- - Madri it- Tavol
RBI12 Roof beard Dachb.re’rf Madrier du teif- Tavela e s | 2 8916 2832
tetto- Tabla de fejado
(BI-1 Roof board- Dachbl.“eﬂ— Madrier du toif- Tavola = e | o 8916 67
tetto- Tabla de tejado 2
(B12 Roof board- Dachbreﬂ— Madrier du foif- Tavola e oL | 2 8916 3004
tetto- Tabla de fejado 2
(B13 Roof board- Dachb.re’rf— Madrier du foif- Tavola e We/use | 2 89516 2840
tetto- Tabla de tejado 2
(Bt Roof board- Dachb.reﬂ— Madrier du toif- Tavola = s | o 8916 2677
tetto- Tabla de tejado 2
(B1S Roof board- Dachbre’rf— Madrier du teif- Tavela - s | 2 89516 2513
tetto- Tabla de tejado 2
(B1t Roof board- Dachb.reﬂ— Madrier du foif- Tavola e we/u | 2 89516 2349
tetto- Tabla de tejado 2
(B1T Roof board- Dachbre’rf— Madrier du toif- Tavola - s | 2 8916 2186
tetto- Tabla de tejado 2
(B1-g Roof board- Dachb.re’rf— Madrier du foif- Tavola = w8e/ue | 2 89516 2022
tetto- Tabla de tejado 2
- - Madri it- Tavol
(B19 Roof board Dachbreﬂ Madrier du toif- Tavola e s | 2 8916 1859
tetto- Tabla de tejado 2
(B1-10 Roof board- Dachb.re’rf— Madrier du toif- Tavola = w8/ | 2 89516 1695
tetto- Tabla de tejado 2
BT Roof board- Dachbl.“eﬂ— Madrier du toif- Tavola - e | o 8916 537
tetto- Tabla de tejado 2
(B112 Roof board- Dachb.re’rf— Madrier du toif- Tavola e W8/ | 2 89516 1368
tetto- Tabla de tejado 2
BT Roof board- Dachb.reﬂ— Madrier du toif- Tavola = e | o 8916 205
tetto- Tabla de tejado 2
] © |Object name “PAV28-5830" T00351 Page 3/6




SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length

Pas “PAV28-5830" T00351 (mm) | (mm)

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

CB1-14 S Lg/Le 89x6 | 1041
etto- Tabla de tejado 2 ! *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

(B1-15 Se—E== e | 2 | e | 87
tetto- Tabla de tejado 2 *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

(B1-16 S L8/ 89xt6 | M
tetto- Tabla de tejado 2 : X

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

CB1-17 S Le/Lee 89x6 | 550
tetto- Tabla de tejado 2 ! *

Roof board- Dachbrett- Madrier du teit- Tavola

(BI-18 SeE= s | 2| s | 39
fetto- Tabla de tejada 2 *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

(B1-19 SeE=e  Lg/Lee 89x6 | 23
etto- Tabla de tejado 2 ! *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULH-1 SeE= 08 | 2| 86 | 398
fetto- Tabla de tejada 3 *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULi- ST L8/ 8916 | 3502
21 etto- Tabla de tejado 3 ! *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

L 90°/48° 89x16 0
fetto- Tabla de fejado 3 =SS 2 X6 | 32

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULt-4 S L850 89x6 | 3338
etto- Tabla de tejado 3 ! *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

TRE; SeE=s W08 89l | 3257
tetto- Tabla de tejado 3 : "

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

uL-6 Se—e== W90 | 2| e | 3m
etto- Tabla de fejado 3 *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULI-T SeE=s W0 89x16 | 3093
tetto- Tabla de tejado 3 : *

Roof board- Dachbrett- Madrier du teit- Tavola

UL1-8 S 4890 89xt6 | 301
U8 1 fetto- Tabla de tejado 3 ! v

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

UL1-9 SeE=s L850 89x6 | 2356
tetto- Tabla de tejado 3 : *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULI-10 90°/4,8° 8916
tetto- Tabla de tejado 3 == 2 X6 | 2274

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULI-11 S W90 | 2| 8 | 2192
tetto- Tabla de fejado 3 X

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULt T 0L 89x6 0
21 fetto- Tabla de tejado 3 ! * o

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

ULI-13 SeE= W50 | 2| 8 | 2029
fetto- Tabla de tejado 3 *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

UL-14 SoeeE=s 08 89xt6 | 1947
etto- Tabla de tejado 3 ! *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

uLi-15 Se=E= W9 | 2| 86 | 1865
etto- Tabla de fejado 3 *

Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola

UL1-16 e =G R 89xt6 | 1783
U161 fetto- Tabla de tejado 3 ! *

( - ( - it-
Rel-1 Roof e emgnf Dachelement Pénneau de toit 1 88457 167
Elemento di tetto- Elemento tejado

] © |Object name “PAV28-5830" T00351 Page 4/6




Pas SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes
"PAV28-5830" T00351
. -Fixing kit- Befestigungsset- Mayens de fixation- .@
F , 1 USE
™1 Materiale di fissaggio- Kit de fijacién =
aLPs0 Adjustment bolt - Senkbolzen - Boulon de reglage - L | pst3
Bullone di regolamento- Perng de ajuste 80-120 <>
g J
akSkRrg| Bolt -Schloss-schraube -Baulon- Bullene- Pernc- “
(UMM Pst1&2+Pst3
XI60Z0 | gy160mm KSKR ! ) L| PstihzePs
aKSKR | Bolt -Schloss-schraube -Baulon- Bullene- Pernc-
e 2
8x70Zn | gx70mm KSKR L
QPUPQ | Bolt -Schloss-schraube -Boulon- Bullane- Pernc-
(F———m L | Pst1&2&+Wall
8100 | Mgx100mm PUPO ; ?
Qpup | Bolt -Schloss-schraube -Baulon- Bullane- Perne-
(E— 14| StB1-1, SP2
08x60 | Mgx60mm PUPO '
QULSY | Cylinder- Zylinderschloss- Serrure a mortaiser- 1)
damik s v 1| TU28-38R
38%5 Serratura a cilindro- Bombin- 30.35 ?ﬁ’ ]‘
QULKat | Door fittings- Turbeschlag- Ferrure- Ferramenta | Tu2s-38R
eHOBEK | porta- Manilla puerta- QULKateHOBEK
E#IGEE Door fiffinqs— TUrbeschlag—.Ferrure— Ferramenta 1 Tuzsosee
n porta- Manilla puerta- QULlinkHOBE
%M§5 Furniture screw- Innensechskantschraube- Vis 2 | vpiowat
105kZn | Allen- Vite Allen- Tornillo Allen- 6.3x105mm
QHaak1| Hook- Haken- Crochet- Ganzio- Pestillo
2 | TU28-38R+Wall
50nmZn | QHaaktS0mmZn e
fQLII(E:I Jaining t.iefail— Verbi.ndu.ngs’reil— Deétail de | | ﬁﬁ’ 2 | PRIROR3
9 connection- Bettaglio di collegamento- Betalle de juntura- Qkattugir {
ursiﬁ/ri\\;a Keeper- Schliessblech- Tole- Lamiera- Aldaba de i | ueo3s
astus120| candado -
ANA1 . .
Lykon | Nail- Nagel- Clou- Chiodo- Clavo- 14x40mm — 70 | UP1&2&3&5+Wall
QNA2 Nai .
255070 ail- Nagel- Clou- Chiedo- Clavo- 2.5x50mm _— 700 | RB1-x: (B1-x
AMU8 | Nut- Schraubenmutter- Ecrou- Dado- Tuerca- M8mm © 18 ﬂ
(=—
Q)(i;ﬁRl(ZZ_,\lS Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 2.5x16mm = Vi
QKRS | screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3x20mm p— 3 | TU28-38R; AZ8-28Y
2K || Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornilo- 4 5xk0mm prm—— 60 "f/‘i(/’
QKR& S g .
cy507N | Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x50mm P 70 | Rel-1; Eakx; ...
QKRL 016; 019; 021, 023; 024
x707N Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x70mm P 80 | Rel-1; BM1: UP1&3;
SiS5-1; SPT; Pstx;
SP1; RoRx+Wall;
)99%%?\] Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 5x30mm == 60 RoRlx+(F)€o)F(€3,- F?R1
QR Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 6x120mn P 20 | RoRxsWall
Washer- Bichtscheibe- Joint- Rondella- Arandela- qﬁ:-@
aseaxzo| 2Sher- Dichischeibe- Joint- Rondella- Arandela 7
8x20mm (B >
&] ©- | Object name “PAV28-5830" T00351 Page 5/6




Pas SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes
"PAV28-5830" T00351
Window fittings- Fenstergriff- Poigne de |
QALPD |n, ow fi mgs. gns ergri | oigne de a 2 | Azs-8y
an fenétre- Maniglia finestra- Manilla- GALpainP
QAFIL0 W.lndO\.l/ s’rép— Fensfe.r'fes’rs’relle— Crémaillere- 2 | Az8-28v
Fissativo finestra- Fijador de ventana- QAF140
Window - Fenster - Fenefre - Finestra-Ventana 960x1210 2
A28-28Y 860x1110mm
Beor - Tir - Porte - Porta-Puerta 1440x1380 1
— - H]
q B Ml!!l
1340x1811mm
TU28
-38R oL
i U i
i B
| L1 |
&) @ |Object name "PAV28-5830" T00351 Page 6/6
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